COMISION NACIONAL DE ENERGIA
Alameda N° 1449, Pisc 13° Santiago

VISTOS:

CONSIDERANDO:

REF: Aprueba Conirato de Ariendo de Mini
Bodegas suscrito con Inmobiliaria American Storage
S.A.

SANTIAGO, 16 de junio de 2009.-

RESOLUCION EXENTA N° 530

Las facultades que me confiere el Art. 99 letra i) del D.L.
2.224 de 1978,

El acuerdo del Consejo de la Comisién Nacional de
Energla, adoptado en sesion del dia 12 de marzo de 2008
y lo dispuesto en la Resolucion N° 245, de 17 de marzo de
2009.

Lo sefalado en la Ley de Presupuestos para el afio 2009,
aprobada por ia Ley N° 20.314.

l.a Resolucion N® 1.600 de 2008 de la Contraloria General
de la Republica.

Que esta Comision Nacional de Energla, requiere contratar el
arriendo temporal una Unidad de Almacenamiento para el
Programa Pais de Eficiencia Energética.

Que el presente arrendamiento tendra una vigencia breve puesto
gque los bienes almacenados seran enviados a la Direccidon de
Crédito Prendario (DICREP).

Que las bodegas que posee la Comision Nacional de Energia, se
encuentran ocupadas en su totalidad.

Gue la Comision cuenta con disponibilidad presupuestaria
suficiente para solventar el gasto que irrogue los arriendos que en
este acto se aprueban.
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{. Apruébase, el contrato enitre la Comision Nacional de Energia e
Inmobiliaria American Storage S.A., suscrito en Santiago con fecha 12
de junio de 2009, cuyc texic se adjunta a la presente Resolucion
Exerta y se entiende forma parte integrante de este acto
administrativo

2.- El gasto que demande este contra:go de arriendo se imputarg a
presupuesto de la’ Comisién Nacional de Energia, Partida 17, Capitulo
05- Programa 03 Comision Nacional de Energia Subtitulo 22 "Bienes y
Servicios de éonsumo” itern 09 “Arriendos”, Asignacion 002 "Arriendo
de EdfflCEOS"“ qgue cuenta con fondos dtsponables para ello

Andtese v pomumquese.
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,_;,Raméee IGLESIAS ACUNA
Secretario Ejecigtlvo
Comision Nacioinai de Energia
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INMOBILIARIA AMERIGAN STORAGE S.A..
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sl Arrendatario o Gliente, por is oira, se oo
Hagta haber lsldo v conooer oy

E
Enfre Inmobiiaria American Storage 3.A., denominada indist‘m%aﬁente para los efecios de este sontrate como American Storage ¢ ef Arvendader, por una parte y
dene en celebrar el confyato de arrendamients due se regird por las disposiciones contenidas en el presente instrumento.
s sus estipulacionas, fas que expresaments declara aceptar. Los comparesientes convienen que cualguiera modificacion
a3 siguientes cldusiulas, deberd constar por esorlio v ser suscrita por ambas paries,




1 del presenie instrumento American Stara%e enifega en arendamienio-al Ciente 14 Unidad de
niento Gue se individualiza &l inicio de este contrato, Glien declara resiairla enperfecto-estado de aseo
idn,

snte conirato comenzard en la fecha definida arriba, tendrd vigencia mensual ¥ se renovard en forma
3, técita y sucesiva por iguales perfados. Ef perindo mensual corresponderd 4! mes calendario. $ila
m}cso dte arrendamianto no es ef primer dia del mes, la renta por esta fraccidn de mes se cobrard
aimente.

ndatario se obliga 8 cancelar Ia renta.de arrencamiento que [as partes han pactade por esctlto
5, en forma ahticipada dentrotié los 10 primeros dias de cada mes, en sl domicilio def Arrendador,
& ofro ugar de pago debidamente aulorizado, o mediante cargo autométics en cusnta cortignts o tarela
revia stscripcion del convenio respectivo, Adjcronalmeme es de responsabilidad del arrendstario
1l grrendador via Fax ¢ E-mall f sU pago a sido a través de depdsito 9 fransferencia electrdnica,
& ge arendamianto serd rea{us_tada dos vaces al aro conforme a la. variacicn que experimente ia Unidad
5 {UF), Sin pesjuicio de lo anterior pocrdn existi: olros Justes de larfa puntuales producidos por cambios
s que experimente ¢l mercado. La Unidad ho se arrieada por perjodas inferiores a un mes, No habrd
2 sestituicion de la renta de arrendamiento o de una parle proparcional de alfa, en caso que se proceda
ueidn antes del dia pravisto para ia conclusion del arrendamiento.

ite incurriré en una multa equivalente a un 10% de la renta mensual con un minimo de $ 5.900.-,
onte es superlor at que resulte de la.aplicacion del porcentaje sefizlado, en caso que ésie no
ntro del pazo estipulado n ¢ nimerc anterior y en forma integra, la renta de arrendammiento

sponsabilidad del Cliente informar oporunamente Y por escrito & American Storage, acerca de cualquier
¢ sy domicilio. Las comunicaciones telefdnicas ne servirdn para este propdsie.

e ha sldo informads v acepta que American Storage no ha contratado pdilzas de sequrc para
s blenes y en conseclencla, ¢l Arrendador no asume responsabllidad alguna sobre slfos segiin
2ce mas agelante en Ia cidusuia 19, Cualquier seguro para protegar los hienes persenales del

weda contener |a unidad arrendada, contra fos riesgos de incandio, inundacidn, fobo o cualauier

e
: dpebera ser contratado por el Arrendatarlo.

nte declara estar en conccimiento del derecho fegal de retencion que a favor del Arrendador
el articulo 1942 def Codigo Civil, para fa sequridad def pago de 1a renta de arrendamiento y también
wlemnizaciones a que American Storage podiia tener derecho, como consecuencia de la celebracidn
1a vonirato. £n e evento gue incumpla con sus obligaciones, el Cliente faculta al Arendacer para vender
i almacenados en & Unidad que ha recibido en arrendamientg, en 1a forma y condiclones que mas
'@ tetalta er fa cldusula 15.

\S APLICABLES, Considerardo ! parlicular objeto de este contrate y naturaleza del bien que se enfrega
amienio, las partes convienen que sus tefaciones se [egulen especial y preferenlemente por las
nes contenidas en el presente instrumento v en subsidic, por fas demds nomas legales que sean
. Este contrato ha sido celbrado en consideraciin a fa informagion que en forma verigica y 1éea{gna
atdo ¢l Clierte a American Storage acercs de Su persona, actividades v destino que dard & 'a unidad

OGUPACION, Las Instalaciones podrén ser utiizadas sdio é)ara guardar blenas musbles de propiedad
1, quien mantendrd el total control v supervisidn sobre efios. Se dofa expresa constancia gue American
10 asume responsabilidad alguna Bor {2 especie, clase, calidad, canlidad y valor ae log bisnes
os en |a unidad arrendada por f Gliente, en quien recaen exclusivamente fas obligacicnes de
custodia y control de los mismos. Ninguna disposicion de este confrato pedrd ser interpretada
ente como U reconocimiento o adnision por parte de American Storage, de una valoracién
anal ¢ anticipada de los bienes mantenidos en [a unidad arrendada, En 1o ¢aso, el Arrendador
vira iberado de cualquier responsabilidad respecto de tales bienes de confarmidad con lo previsto
sula 19 del presenis contrato. I Cllenta acepta que ef valor toial de fos bienes guardadios en su unidad
:edard la suma de $1.500.000, a menos que un acuerdo previo y por escrita con American Storage
+Una cantidad suPennr. La unidad no paded ser utilizada para acuparla con animales, serss vivos,
@ como un centro de distribucién y las J:ersanas que ingresen a ella, o podrén hacer slo con
de acceder emporaimente a los bienes del Cliente, proceder af depdsito o retiro de os mismos.
sermitida el ingreso de basura u ¢iros materiales de desecho a las instalaciones. Se prohibe
1, el depdsite de productos perecibies, elementas peligrosas, dqermenes, hatterias, materiafes
as, explosivos, que produzean malos olores y de cualguler ofr ?ue de acuerdo a ia legistacidn
ste Erohlbujo, limitado o restringido de cuzlquier modo respecto de su tenencia en poder de
‘25, Log vehiculos, motos, lanchas y ovas maguinarias o simfiares que para su funcionamiento deban
whustibles, debardn ser quardados Con sus estanquas vaclos.

30. El Arrendador queda desde ya factitado para limitar o restringir al Cliente su acceso al recinto
dad arrendada, 8n caso que éste no se encuenire al dia en el pagoe de fa renta de arrendamienio
 demas indemnizaciones que correspondan para ef ¢aso de mora, Asimismo y a su sofa discrecidn,
clsionar o impedi & Glisnte ol accesq & 186 instalaciones, cuando existan fundatas razanes de orden
i tiet establecimiento que ast fo recomiendan, Las medidas que se podran adaplar, aunue no se imiian
45, 500 ias slaulentes: Restricclanes en os horarios o dias de acoest a fas instalaciongs; verfficasidn
THgacicn del Gilente, exigencia de la idenbficacion y firma del Clienie o de 1a persona habilifada por éste
ui %reso 0 safida cel establecimlento o &l momento de fz desocupacidn de fa unidad arrendada, Ene
3 ¢ Gllente Incumpla cualquiera de las chiigacionas contrafdlas en virtud det presente contrate, &l acceso
nodird serle denegado por e Arendador,

AS, El Cliente acuerda dar cumplimiento estricto a fas obligaciones contraidas en virtud del
contrato v asimismo, acatar los reglamentos 2 instrucciones de operacicn y funcionamients que
¢e el Arrendator durante su vigencia, las gue seran oporiunamente comunicadas,

! MANTENIMIENTO DE LAS INSTALACIONES. Ef Cliente declara rechir I unidad arrendada limpia y
0 sstado de ase y consenvacicn. Se obliga a darie un Lso legitimo y 2 manieneria en el mismo eslado
clara haberla racibida y responder prontaments de cuaigulers reparacion que sea necesario introduchr,
1egligencias o usa indebido de fas instalaciones causadas oor s{MISme o por 1as personas a quienes
niide el acceso, Ef Cliente no pédré hacer alieracicnes o modificacionss a las instalaciones sin el
iignto previo y por e8crito de American Storage. En casa de cualquier defectn, dafio, problema o mal
fiento de sus instalaciones, e Cliente se nbhg,]a a dar aviso inmediato af Arrendador. En cualquier caso,
del arrendamiento ef Cliente deherd restitair 1a unidad arrendada en of mismo estade en que iz rechic.

ECCION. EI Arrendador podrd ingresar a ke unidad arrendaca sin la autorizacidn previa def Cliente, en
sllos 62505 en que estime que existe algin riesgo o peligro para su localidad o las inslalaciones generaes
), 0 cuando 5ea necesaric efecluar reparationss on effe.

INAGION, Este contralo puede ser desahuciado per el Arrendador en cualquier momento sin expresidn
debiends dar un avise previo { por escrile af Cliente con al menos 10 dfas de anticipacidn 2 fa fecha
iclda ponerle ¥mino, El Cliente a 5u vez, puede poner término al prasente contrate dands un &viso

wmarirak Qinrana enn al monne 11 Afac de anficinaridn a 1a forha sctahlorida nara c vanrimiontn iniclal

TERMINOS Y CONDICIONES

aquelios dias que no haya heche Uso de ofa,

15; INCUMPLIMIENTC /0 ABANDORO, Ei Gllante no podté-hacer abandong da fa unidad amendada sin previc
aviso & Arrendadur. En caso que fa unidad ,?uec%e sin el candade-de? Cliente por mds de 7 dias sequidos, se
presumina que esta ha sido abandonzda por 8], Se entenderd también gua se produca abandong, n ¢aso da no
pago de |a renta de arrendamiente Gurante 2 periodos consecutivos. En ambos casos Amatican Storage se
anfenderd expresaments facultada para accedar 4 & unkdad arrendada Fudiendc' re?lsﬁfar & inventariar los bienes
que 58 encontraren depositados en su interior; tomar posesitn material y logal de ellz con planas facutiaces; dar

or terminado ol arrendamienio; Pf disponer 46 los bienss abaridonados an 2 forma que mas adelante se sefala,

i acuardo a 1o establecido por fa ley, el Amendador tiene un defechotegal de retercion sobre loibienes que of
Cliente mantiene an fa unidad arrendada, con ef cual se garantiza el pago de las rantag ce ‘arrendamionio v fas
demas indemnizacionas  las que an virtud de la ley y del contrato podria faner derechie. Sin perjuicio dé las demds
garam«'as gua k& ley o ¢ presente instrumento confieren'al Arrendador para el caso de ne pago de la referda venta

e arendamisnto, of Cliente faculta en forma expresa e imevocable a American Siorage para adoplar ks siguientes
medidas: 8] Para que tome posesion malerial inmediata y recupere con plenas facutades ia unidad arrendads,
momento & contar daf cual 8l centrate de amendamiento sg entendsra definitvaments ferminads; b) Para,ﬁue
proceda a [ ventz en piblica subasta, de todos aquellos bienes que a! momento de recuperacion de Ja unidad
arendada se enconiraren denfro de oliay con el producto de & vanta se pague de todas las acreencias, doudas
y demds gastos, comisionss, derechos y honoraros en que haya sice necesario incurrkr. El saldo, i lo hubiate,
guedard & disposicion el Cliente, & quién Se avisard por escritd a su domiciio indicado al inleid da este contrato;
¥ ¢ Para comunicar a DiCOM e} incumplimiento producido, 2 fin de.que se incorpore tal informacidn en las bases
de datos de esa entidad, '

convenido, ¢l arrendador no estérd obligado-a reombicizar pafté alguna de laventd - arrendamisnta inehsuat por

18, CESION, TRANSFERENCIA O SUBARRENDAMIENTO, Gueda prohibido al Cliente cader, transferic o

subarrenda la unicad anendada { el ust © goce dé todo o parte de las instalaciones a cualquier tulo, sin fa
autorizacion escrita da American Storage. L, S .

17, CORRANZA, 5% ef Arrendador tiviere que iniciar 2cciones da cbranza judiclel o extrajudiclal para exigir 2!
aumplimiento da Jas obligaciones contraidas en el presents cantralo por el Cliente, éste deberd paFar & American
Storage todos los gastds, costos ¥ honorarios en gue haya debide incurrir, incluidos pers ne lmitados a fos
siguientes: Gastos de coneq, publicaciones, bodegaje, Gerechos del martillere v honorarios de abogados,

1. GA_RAN‘i‘fA. Por & presente acio ef Clients garantiza al Amendador, & sus socios, diractores, gerentes y

empleadas, liberario-de tada y cualquler demanda, rectamo, dafies, honorarios agales v costos de cudiquier §p0
o naturalezs, que prefendan hacer efectivos en s contra, con motivo del uso 0 destino tue of Cliente asigne a la
uridad amendada, Ante cualquier amenaza o perturbacin de American Storags o de sus socios, directores, gerantes
v empieados, ef Cliente se obliga a financiar & su propie costo la defensa Gue sea necestrla adaptar en defensa
de sug intereses. N

-19; LIBERACION DE RESPONSABILIDAD, Por ¢! presente acto e Clierte deciara qus ibera te toda responsabifided

al Arendador, 3 sus emipleades o depsndientes, con mativo de cualquier pérdida, dafio o deterioze gue por cualcyrier
caysa pudiaren exparimentar os bieres martenidos en a unidad anendaca, A mayor sbundarsenta, ranancia 2
todas fas actiones clviles indemnizatorlas que pudieren derlvar de las circunstancias antes descritas y que
sventualmante pucieren corresponderla en cantra def Arrendador, sus socios, directores, gerentes y ampleacos.
E] Cliente reconoce y acegia que |2 liberacion ge responsabitidad y renuncia de acciones precedentes, ha
sido condicion determinante para la calebracion del presente contrato y se ha tenido en espectal consideracién
para fa fifacion de la renta de arrendamients establecida en el mismo. Daclara estar en conocimiento que
el Arrendador no tiene segurcs contiatados que cubran pérdidas o dados produsidos por cualquler causa
a la propiedad del Cliente y que sino fuera eximido e Arrendador de responsabilidad como se ha establecido
agul, ur pa_Po de renta micho mayor tendria gue haberse acordado. £1 Cllente declara estar en conacimiento
de fa posthilidad que tiens para conlralar saguios que siven para prete?e.r 5u$ blenas contra robas, incendios,
terramotos, danos u olros fipos de deterioros, 1o que depends de su valuntad, E! Cliente acepta que American
Storage no condrae obfigacion alguna en cuanto a que los bianes aimacenados estardn protegidss en forma
otafmante sagura en condra de 10bos, incendios, inundaciones, roturds de-cafieria; la humedad, e calor u olras
contingencias, no ebstante lo cual éste comprometerd sus mejores esfuerzos para qus asi sea. Las instalaclones
i{ ol espacko aendadc constituyen un igar 70 exena de riesgos, que podrian verse afectados por causas variadas,
ales como, lagrderivadas por problemas de electricidad, gas, agua, fuege u alros elementos cuslquiera y también,
a8 propias del cfima y de fa naturaleza; como los terrematos, :

20: SEGURIDAD DEL LUGAR, L cortina metélics de aceaso a | unidad cuenta con tispositivog para ser cerraca
con dos candados, Uro dé ellos es de uso y propiedad exclusiva del Arendador v of otro, 08 uso y propiedad
exclusiva el Cliente. La unidad arrendaoa serd abierla y cerrada axclusivamente oor of Arrendatario, La lave de
su candady quedara on sU poder, stende su custodia v Use de su exclusiva responsabilidad, En ol avento que e
chiente utilize dos candados, el Arrendador se reserva ef derecho de retirar a fa fuerza aquél utilizado en ol lugar

ue e ha sido reservato para su uso. Para ol efgcto anterior, of Cliente faculta desda ya en forma irrevocable al

rrendador para acluar en fa forma antes seflalada. 5i de acuerdo al crterio del Arendador el céndado o elemento
de sequridad del Cliente es ineficaz para los prapdsitos de sequridad ue se persiguen, o su-uhidad arendada
58 torna insequra en cualguier forma, American Storage a su sola ctascrecaon_fodr tamar cualguler medida que
estime necesaria para oforgar meéer sequridad al espacio del Cliente. No obsfante To anterlor, American Storage
no se hard responsable si defase O adoptar las meddas referidas o no avisa at Clients que & su fuicio, 8l espatio
ha dejado de ser sequro, £ hacho que el Arrendador haya tomado medidas para asegurar el acceso al espacio
del Clignte de acuerdo a lo dispuestc en este nimero, en'nada afecta 'z fiberacidn o-exencidn e responsablicad
que ¢l Gliente ha reconocido & favor de American Storage en viriud de lo dispuesto an el ndmere anterlor

21; INTERPRETACON, Ningdn atiierdo, térming, condicidn o, modificacion a Jas disposiciones acordadss en este
conirato, 56 podra Inferprefar Tomo una fiberacidn de responsabilidad del cumgiimiento da fas obligaciones
contraidas por el Cllante, Lamodiicasiin o supresion de cuzlquiera obligacidn debsrd Ser espacial y especiiicamente
consignada en ur dosumento firmade por ambas partes. La aceptacion tcita por parle del arréndador de alglin
comporiamiento dei Clienie que no se encuentre penamente ajustado a o términos del contraio, no constituird
necesgnatmeme un deracho para &l v tampoco podrd vacarse como modificacion Aot de sus esfipulaciones o
precedente, :

22. RESPONSABILIDAD SOLIDARIA POR ARRIENDQS EN CONJUNTO. En case que of armendatario o Cliente
sea mas de una persena natural o juridica, éstas Serdn solidariamente responsables de todas y cada una de las
obligaciones contrafdas an of presente contrato, Asimismo v por este acto, cada uro de efios confiere teciprocamente
a Ins demds, un mandato especial e irrevocabls para que su epoderade pueda ser validamente nolificado de fas
acciones Gue e Arendador eventiraimenta decida-niclar en su contra.

23. ARBITRAJE. Cualquier dificultad o conflicto que'se ?mduch a causa o camo consecuencia del alorgamiento
el presenia conirato, va sea en cuamo-a.su aplicacion, interpretacion, cumplimiento o incumplimianto, serd resuelta
en Unica inslancia por ung persona desaFnada de cemdn acuardo por lzs partes, quien desempefiard &l cargo en
calidad da drbétro arbitracor en cuanto al procedimiento v al fatio, Bn caso de desacuerdo, 'a designacion se hard
conforme a las reglas pertinentes def Centro de Arbifrajés y Mediaciones de la Cdmara de Comercio de Sanflago
y e nombramien!o recaerd necesariaments de entre aguallos que figuren en |8 ndmina de! Guarpo Arbilra! del
zitado Gentro. E! drbitre designado de esta Uitima forma serd mixte, tramitando come arbitradar y resolviendo
sonforme a derecho, an dnlca instancia.

:24. DOMICILIO. Para todos fos efectos legales derivados de la celebracion del presente conirato fas paries fijan

Aamirilin an ta niidad v comiina da [antiann




